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Manual de lnstrucciones 
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Para asegurar un uso correcto de este aparato y para su seguridad, por favor, 
lea este manual completamente antes de empezar a utilizar el dispositivo. 





& lnformaci6n de seguridad CE 
Por su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes 
de instalar y utilizar el dispositive por primera vez, lea 
atentamente este manual del usuario, incluidos sus 
consejos y advertencias. Para evitar errores y accidentes 
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las 
personas que usan el aparato esten completamente 
familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de 
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que 
permanezcan con el dispositive si se mueve o se vende, 
para que todos los que lo usen durante toda su vida util 
esten informados adecuadamente sobre el uso y la 
seguridad del dispositive. 
Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las 
precauciones de estas instrucciones del usuario, ya que el 
fabricante no es responsable de los darios causados por la 
omisi6n. 
Seguridad de ninos y personas vulnerables. 
• Este dispositive puede ser utilizado por nirios a partir
de 8 arios y personas con capacidades ff sicas,
sensoriales o mentales reducidas o por falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado supervisi6n
oinstrucciones sobre el uso del dispositive de manera
segura y entienden el peligro involucrado

• Los nirios de 3 a 8 arios de edad pueden cargar y
descargar este aparato.

• Los nirios deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

• Los nirios no deben realizar la limpieza y el
mantenimiento del usuario a menos que tengan una
edad de 8 arios o mas y esten supervisados.

• Mantenga todos los envases lejos de los nirios. Existe
riesgo de asfixia.
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& lnformaci6n de seguridad 
• Si esta desechando el aparato, saque el enchufe

CE 

de la toma de corriente, corte el cable de conexi6n
(lo mas cerca que pueda del aparato) y retire la
puerta para evitar que los ninos sufran una descarga
electrica se caigan o se cierren.

• Si este dispositivo con sellos magneticos para puerta
reemplaza un dispositivo mas antiguo que tiene un
seguro de resorte (pestillo) en la puerta o tapa,
asegurese de que no se pueda usar ese resorte antes
de desechar el dispositivo viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para un nino.
Seguridad general 
ffiiADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de 
ventilaci6n, en el gabinete del aparato o en la 
estructura incorporada, sin obstrucciones. 

ffiiADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u 
otros medios para acelerar el proceso de descongelaci6n 
que no sean los recomendados por el fabricante. 

ffiiADVERTENCIA! No dane el circuito de refrigerante. 
&iADVERTENCIA! No use otros aparatos electricos 
( como los fabricantes de helados) dentro de aparatos 
de refrigeraci6n, a menos que esten aprobados para 
este prop6sito por el fabricante. 

ffiiADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado 
encendida durante un largo periodo de tiempo porque 
podria estar muy caliente.1

' 

ffiiADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegurese de 
que el cable de alimentaci6n no este atrapado o danado. 

ffiiADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes 
portatiles o proveedores de energia portatiles en la 
parte posterior del dispositivo. 
1) Si hay una luz en el compartimento. 
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& lnformaci6n de seguridad CE 
•No almacene sustancias explosivas como latas de
aerosol con un propelente inflamable en este aparato.
•EI isobutano refrigerante (R-600a) esta contenido dentro
del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con
un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo
es inflamable.
•Durante el transporte y la instalaci6n del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes del
circuito de refrigerante se dane.
-Vaciar llamas abiertas y fuentes de ignici6n.
-ventile bien la habitaci6n en la que se encuentra el aparato
•Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este
producto de alguna manera. Cualquier dano al cable puede
provocar un cortocircuito, un incendio o una descarga
electrica.
•Este aparato esta disenado para ser utilizado en
aplicaciones domesticas y similares, como
-areas de cocina de taff en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;
-armar casas y por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial;
-Entornos desayuno;
-Aplicaciones no comerciales y similares.

ffiiADVERTENCIA! Cualquier componente electrico 
(enchufe, cable de alimentaci6n, compresor, etc.) 
debe ser reemplazado por un agente de servicio 
certificado o personal de servicio calificado. 
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& lnformaci6n de seguridad CE 
&iADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este 
aparato es una "bombilla de lampara de uso especial" 
que solo se puede utilizar con el aparato suministrado. 
Esta "lampara de uso especial" no es utilizable para 
iluminaci6n domestica.1l 

EI cable de alimentaci6n no debe alargarse. 
Asegurese de que la clavija de alimentaci6n no este 
aplastada o danada por la parte posterior del aparato. 
Un enchufe de alimentaci6n aplastado o dafiado puede 
sobrecalentarse y provocar un incendio. 
Asegurese de que puede conectarse a la toma de corriente 
del aparato. 
Notire del cable de red. 
Si la toma de corriente esta floja, no inserte el enchufe de 
alimentaci6n. Existe riesgo de descarga electrica o incendio. 
No debe operar el aparato sin la lampara. 
Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo. 
No retire ni toque los elementos del compartimiento del 
congelador si tiene las manos humedas o mojadas, ya que 
esto podrfa causar abrasiones en la piel o quemaduras por 
congelaci6n / congelaci6n. 
Evite la exposici6n prolongada del aparato a la luz solar 
directa. 
Uso diario 
• No caliente las piezas de plastico del aparato.
• No coloque productos alimenticios directamente contra
la pared posterior.

• Los alimentos congelados no deben volver a congelarse
una vez que se hayan descongelado.

1) Si hay una luz en el compartimento. 
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& lnformaci6n de seguridad CE 
• Almacene los alimentos congelados preenvasados
de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
alimentos congelados.

• Las recomendaciones de almacenamiento de los
fabricantes de electrodomesticos deben seguirse
estrictamente. Consulte las instrucciones pertinentes.

• No coloque bebidas gaseosas carbonatadas en el
compartimento del congelador, ya que crea presi6n en
el recipiente, lo que podria causar que explote y dane
el aparato.1l

• Los polos de hielo pueden causar quemaduras por
congelaci6n si se consumen directamente del aparato.1l
Para evitar la contaminaci6n de los alimentos, respete
las siguientes instrucciones

•Abrir la puerta durante periodos prolongados puede
provocar un aumento significativo de la temperatura
en los compartimentos del aparato.

• Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

• Limpiar los tanques de agua si no se han utilizado
durante 48 h; Enjuague el sistema de agua conectado
a un suministro de agua si no se ha extraido agua
durante 5 dias.

• Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no entren en
contacto con otros alimentos ni se derramen sobre ellos.

• Los compartimientos de alimentos congelados de das
estrellas ( si se presentan en el aparato) son adecuados
para almacenar alimentos pre-congelados, almacenar o
hacer helados y hacer cubitos de hielo.

1) Si hay un compartimento congelador. 
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos. 
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& lnformaci6n de seguridad CE 
• Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si
estan presentados en el aparato) no son adecuados
para la congelaci6n de alimentos frescos.

• Si se deja el aparato vacio durante largos periodos de
tiempo, apague, descongele, limpie, seque y deje la
puerta abierta para evitar que el montaje se desarrolle
dentro del aparato.
Cuidado y Limpieza 
•Antes del mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma de corriente.

• No limpie el aparato con objetos metalicos.
• No utilice objetos afilados para eliminar las heladas del
aparato. Use un raspador de plastico.1>

• Examine regularmente el drenaje en el refrigerador en
busca de agua descongelada. Si es necesario, limpiar
el desagüe. Si el desagüe esta bloqueado, el agua se
acumulara en la parte inferior del aparato. 2>

lnstalaci6n 
ilmportante! Para la conexi6n electrica, siga 
cuidadosamente las instrucciones dadas en parrafos 
especificos. 
• Desembale el aparato y compruebe si hay danos en el.
No conecte el aparato si esta danado. Reporte los
posibles danos inmediatamente al lugar donde lo
compr6. En ese caso retener el embalaje.

• Es recomendable esperar al menos cuatro horas antes
de conectar el aparato para permitir que el aceite
regrese al compresor.

1) Si hay un compartimento congelador. 
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos. 
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& lnformaci6n de seguridad 
• Deberf a haber una circulaci6n de aire adecuada
alrededor del aparato, ya que esto no conduce al
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilaci6n
suficiente, siga las instrucciones relevantes para
la instalaci6n.

CE 

• Siempre que sea posible, los separadores del
producto deben estar contra una pared para evitar
tocar o atrapar partes calientes (compresor,
condensador) para evitar posibles quemaduras.

• EI aparato no debe ubicarse cerca de radiadores
ococinas.

•Asegurese de que se pueda acceder al enchufe
de alimentaci6n despues de la instalaci6n del
aparato.
Servicio 
•Cualquier trabajo electrico que se requiera para realizar
el servicio tecnico del aparato debe ser realizado por un
electricista calificado o una persona competente.

• Este producto debe ser reparado por un Centro de Servicio
autorizado, y solo deben usarse repuestos originales.

Ahorro de energia 
• No ponga comida caliente en el aparato;
• No empaque los alimentos juntos ya que esto evita que el
aire circule;

•Asegurese de que la comida no toque la parte posterior del
compartimento (s);

•Si la electricidad se apaga, no abra la (s) puerta (s);
• No abra la (s) puerta (s) con frecuencia;
• No mantenga las puertas abiertas por mucho tiempo;
• No coloque el termostato en temperaturas muy altas;
•Algunos accesorios, como los cajones, se pueden
quitar para obtener un mayor volumen de
almacenamiento y un menor consumo de energia.
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& lnformaci6n de seguridad CE 
Proteccion Ambiental 
� Este aparato no contiene gases que podrian danar 
la capa de ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en 
los materiales de aislamiento. EI aparato no debe 
desecharse junto con los residuos urbanes y la basura. 
La espuma de aislamiento contiene gases inflamables: 
el aparato debe desecharse de acuerdo con las 
regulaciones del aparato para obtener de las autoridades 
locales. Evite danar la unidad de refrigeraci6n, 
especialmente el intercambiador de calor. Los materiales 
utilizados en este aparato marcados con el simbolo w 
son reciclables. 

� EI simbolo en el producto o en su empaque indica
,,t::1 que este producto no puede ser tratado como basura 
- domestica. En su lugar, debe llevarse al punto de

recogida apropiado para el reciclaje de equipos
electricos y electr6nicos.

Al asegurarse de que este producto se elimine 
correctamente, ayudara a prevenir posibles consecuencias 
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que 
de otro modo podrian ser causadas por el manejo 
inadecuado de los desechos de este producto. Para obtener 
informaci6n mas detallada sobre el reciclaje de este producto, 
comuniquese con su consejo local, el servicio de eliminaci6n 
de desechos domesticos o la tienda donde adquiri6 el 
producto. 
Materiales de embalaje 

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche 
el embalaje en un recipiente de recogida adecuado para 
reciclarlo. 
Eliminaci6n del aparato. 
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& lnformaci6n de seguridad CE 
1.Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
2.Cortar el cable de alimentaci6n y desecharlo.
b.... ffi iADVERTENCIA! Durante el uso, servicio y 
� eliminaci6n del aparato, preste atenci6n al similar

simbolo que se encuentra en el lado izquierdo, que 
se encuentra en la parte posterior del mismo (panel 
trasero o compresor). Dicho simbolo sera de color 
amarillo u orange. 
Es simbolo de advertencia de riesgo de incendio. 
Hay materiales inflamables en las tuberias de 
refrigerante y compresor. 
Este alejado de la fuente de fuego durante el uso, 
servicio y eliminaci6n. 
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lnstalaci6n 

Requisitos de espacio 
•Seleccione una ubicaci6n sin exposici6n solar directa;
•Seleccione una ubicaci6n con suficiente espacio para que las puertas del
refrigerador se abran facilmente;
•Selecciones una ubicaci6n con un suelo nivelado (o bastante nivelado);
•Debe tener espacio suficiente para instalar el refrigerador sobre una
superficie llana;
•Debe dejar espacio libre a la derecha, izquierda, atras y arriba al instalarlo.
Esto ayudara a reducir el consumo de energia.

Nivelaci6n del refrigerador 

CE!® 

' 
Al least 50mm : 

---: ' 

130' 

1380mm 

: At least 5 mm --
' E 

E 0 
C') 0 

Jl§= 
-Rote las patas en sentido horario para elevarlo a mano. 
-Rote las patas en sentido anti-horario para bajarlas a mano. 
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lnstalaci6n 

Nivelaci6n de puertas 
Tras la inslalaci6n del frigorifico o el llenado del mismo con alimenlos o bebidas, es posible que las 
dos puertas superiores no queden alineadas. Hay 3 arandelas de tipo C que se usan para ajustar 
las puertas. Por favor, siga el siguiente proceso para nivelar las puertas. 

1. Si la parte superior de las dos puertas superiores no se alinea, levante ligeramente la parte 
inferiore inserte un trozo de arandela de tipo C con un clip entre la parte inferior de la puerta y la 
bisagra del medio .. 

&ADVERTENCIA!Tenga cuidado de evitar que los dedos 
queden grapados por la puerta. Par favor use la herramienta. 

&ADVERTENCIA!Mantenga las arandelas de tipo C lejos de los 
nirios para evitar que los nirios las traguen. 
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lnstalaci6n 

Bloques de goma 
Hay un bloque de goma en cada puerta. Funcionan como resorte para aliviar el impacto 
cuando se cierra la puerta 

Por favor, no tire de los bloques de goma. 

""""""" 
.-. 
"""""""' 
""""""" 
"""""""' 
"""""""' ....... 
---,--

&ADVERTENCIA! Mantenga los bloques de goma lejos de 
los nifios para evitar que los nifios los traguen. 
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lnstalaci6n 

Posici6n 
lnstale el refrigerador en una ubicaci6n de modo que la temperatura ambiente 
corresponda a la categorfa climatica que se indica en la placa de clasificaci6n 
del equipo: 

Ubicaci6n 

� � 
SN 

N 

ST 

T 

Temperatura ambiente 

+10° C to +32° C 

+16° C to +32° C 

+16° C to +38° C 

+16° C to +43° C 

EI refrigerador debe instalarse lejos de fuentes de calor tales como radiadores, 
calentadores, luz solar directa, etc. Asegurese que el aire puede circular 
libremente alrededor de la parte trasera del gabinete. Para asegurar un mejor 
funcionamiento, si el refrigerador se encuentra ubicado debajo de una unidad 
colgante de pared, la distancia mfnima entre la parte superior del gabinete y la 
unidad de pared debe ser de al menos 100mm. ldealmente, sin embargo, el 
refrigerador no debe ser ubicado debajo de unidades colgantes de pared. Las 
patas ajustables en la caja del gabinete aseguran una nivelaci6n precisa. 

iß iAdvertencia! Debe ser posible desconectar el refrigerador del suministro de 
energia electrica; por la tanto el enchufe debe quedar en un lugar accesible 
tras la instalaci6n. 

Conexi6n electrica 
Antes de enchufarlo, asegürese de que la tensi6n y la frecuencia de la placa 
de caracterfsticas se corresponda con el suministro electrico domestico. 
EI aparato debe tener conexi6n a tierra. EI enchufe del cable de alimentaci6n 
cuenta con un contacto para esta finalidad. Si la toma de corriente domestica 
no tiene conexi6n a tierra, conecte el aparato a otra toma de tierra con las 
regulaciones actuales, consultandolo con un electricista cualificado. EI 
fabricante declina cualquier responsabilidad si no se siguen las precauciones 
de seguridad anteriores. Este aparato cumple con las directivas C.E.E. 
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Uso cotidiano 

2.1.2 EI panel se iluminara con cualquier operaci6n de tecla, una vez finalizada la operaci6n se 
apagara 2 minutos despues. 

2.1.3 funcionamiento normal de la pantalla: 
Visualizaci6n de la temperatura del compartimiento del refrigerador: indica la temperatura de la 
configuraci6n actual. 
Visualizaci6n de la temperatura del compartimento del congelador: indica la lemperatura de la 
configuraci6n actual. 

3.0 USO DEL DISPLAY 

3.1 Control de temperatura del compartimiento del refrigerador 

a.Control de temperatura del compartimiento del refrigerador: 
Esta tecla se puede usar tanto en modo definido por el usuario como en modo Super. 
Despues de inlroducir la lemperatura deseada en el conlrol de lemperatura del 
compartimiento del refrigerador, esta tecla parpadea. Al tocar la tecla consecutivamente, la 
temperatura cambiara en un circulo de "2°, 3°, 4°, 5°, 6°, 7°, 8°, OFF", 5 segundos de 
parpadeo significa que la selecci6n de temperatura esta establecida. 

b.Cierre del compartimiento del refrigerador: 
Presione la tecla de "Control de temperatura del compartimento del refrigerador", elija 
"DESACTIVADO", un parpadeo de 5 segundos significa quese realiza la selecci6n de 
temperatura, es decir, que el comparlimienlo del refrigerador delendra la refrigeraci6n. 

3.2 Control de temperatura del compartimento del congelador 

Despu es de seleccionar el control de temperatura del compartimento del congelador, la tecla 
parpadea. Al tocar la tecla consecutivamente, la temperatura cambiar ö en un c l rculo de -14 C a 
-22 C, 5 segundos significa que la temperatura se ha establecido 

3.3 Modo / Bloqueo / Desbloqueo 

a. Al tocar esta tecla de forma consecutiva, el modo de de funcionamiento del refrigerador cambiara en un 
circulo de "Modo ECO-Modo vacaciones-Modo Super-Modo definido por el usuario. Un parpadeo de 5 
segundos significa que se ha establecido la selecci6n de la temperatura. 

b. Presi6n continua para entrar I salir del modo de bloqueo 
-Desbloqueo: presione durante 3 segundos en el modo de bloqueo, todas las teclas se 
desbloquearan despues de un pitido. 
-Bloqueo: presione duranle 3 segundos en el modo de desbloqueo, lodas las leclas se 
bloquearan despues de un pitido. 

3.4 Presione el Bot6n 

Todos los botones solo seran validos bajo el modo de desbloqueo. 

3.5 Funci6n de bloqueo 

La operaci6n N en 25 segundos bloqueara la pantalla automaticamente. 
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Uso cotidiano 

4.0 Modo ECOLOGICO 

Para elegir el modo ECO, el icono ECO se mantiene iluminado despues de 5 
segundos parpadeando, la temperatura definida para este modo es de 5 ' en 
el compartimiento del refrigerador y -18 ' en el compartimento del congelador. 
Para salir del modo eco Presione el modo nuevamente durante 5 segundos, 

4.1 Modo Vacaciones 

Presione el modo para seleccionar el modo de vacaciones, el fcono se mantiene iluminado 
despues de 5 segundos parpadeando, la temperatura definida para este modo es de 17 ' 
en el compartimiento del refrigerador, 

4.2 Modo Super Congelaci6n 

Presione el modo para seleccionar SUPER CONGELACIÖN, el icono se mantiene 
iluminado despues de 5 segundos parpadeando: 
Este modo se utiliza para lograr llegar a la temperatura seleccionada de congelaci6n de 
una forma mas rapida .. 
-se puede salir manualmente del modo de congelaci6n 
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Primer Uso 
Limpiar el interior 
Antes de usar el aparato por primera vez, lave el interior y todos los accesorios internos 
con agua tibia. 
agua y un poco de jab6n neutro para e liminar el olor tfpico de un producto nuevo, luego 
sequelo bien. 
jlmportante! No utilice detergentes ni polvos abrasivos, ya que danaran el acabado. 

Coloque distintos alimentos en distintos compartimentos 
correspondientes de acuerdo con la siguiente tabla 
Compartimientos del refrigerador Tipo de comida 

Puerta o balcones del •Alimentos con conservantes naturales, como

compartimento frigorifico. mermeladas, jugos, bebidas, condimentos.
•No almacene alimentos perecederos.

•Las frutas, hierbas y verduras deben colocarse

Caj6n para verduras (caj6n por separado en el recipiente para verduras.
para ensaladas) •No almacene bananas, cebollas, papas, ajo en el

refrigerador.

Frigorifico -Fresh box Garne cruda, pollo, pescado (para almacenamiento a 
inferior (caja I caj6n) corto plazo) 
Balda del refrigerador -medio Productos lacteos, huevos. 
Balda del refrigerador Alimentos que no necesitan cocci6n, como alimentos 
superior listos para comer, carnes frias, sobras. 

•Alimentos para almacenamiento a largo plazo.
•Caj6n / estante inferior para carnes, aves y pescados
crudos.

Caj6n (s) de •Caj6n medio / estante para verduras congeladas,
congelaci6n / estante 

patatas fritas.
•Caj6n superior / estante para helados, frutas
congeladas, productos horneados congelados.
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Uso cotidiano 

Consejos ütiles 
Consejos para congelar 
Para ayudarle a obtener el maximo del proceso de congelado les presentamos 
algunos consejos utiles: 
•la cantidad maxima de comida que puede ser congelada en 24 horas se muestra
en las especificaciones;
•el proceso de congelado lleva 24 horas. Durante este periodo no debe agregarse
comida a ser congelada;
•congele unicamente alimentos de calidad, frescos y lavados;
•prepare la comida en pequenas porciones para permitir que se congele de forma
rapida y completa y luego poder descongelar unicamente la cantidad necesaria;
•envuelva la comida en papel de aluminio o film y asegurese que los paquetes se
encuentren hermeticos;
•no permita que la comida fresca, no congelada, entre en contacto con la
comida que ya se encuentra congelada, para evitar que aumente la temperatura
de esta ultima;

•los alimentos magros se conservan mejor y por mas tiempo que aquellos con
grasa; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos;
•los alimentos magros se conservan mejor y por mas tiempo que aquellos con
grasa; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos;
•el hielo, si se consume inmediatamente despues de retirado del compartimento
del congelador, puede causar quemaduras en la piel;
•se recomienda verificar la fecha de congelamiento en cada paquete individual
para asi llevar registro del tiempo de almacenamiento y su vencimiento.

Consejos para el almacenamiento de comida congelada 
Para obtener un mejor rendimiento de este electrodomestico, deberia asegurarse 
que los alimentos congelados comercialmente fueron debidamente conservados 
por el vendedor; 
asegurese que los alimentos congelados sean transferidos del local de comidas 
al congelador en el menor tiempo posible; 
no abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta por mas tiempo que el neces­
ario.Una vez descongelada, la comida se deteriora rapidamente y no puede 
volverse a congelar. 
No se exceda del periodo de almacenamiento indicado por el fabricante de 
alimentos. 

CE!® 19 



Uso cotidiano 

Consejos para la refrigeraci6n de comida fresca 
Para obtener un mejor rendimiento: 
•No guarde comida tibia o lfquidos que se evaporen en el refrigerador.
•Cubra o envuelva la comida, especialmente si tiene un sabor fuerte.
Consejos para la refrigeraci6n
Consejos utiles:
•Hecha (todo tipo): Envuelva en bolsas plasticas y col6quelas sobre los estantes
de vidrio sobre el caj6n de los vegetales.
•Par su seguridad, conserve de esta forma unicamente por uno o das dfas
maximo.
•Comidas cocinadas, platos frfos, etc.: deben cubrirse y colocarse en cualquier
estante.
•Frutas y verduras: deben limpiarse cuidadosamente y colocarse en los cajones
especiales.
•Manteca y queso: deben colocarse en contendores hermeticos especiales o
envueltos en papel aluminio o bolsas plasticas para eliminar el mayor aire
posible.

•Botellas de leche: deben estar tapadas y deben almacenarse en los cajones de
la puerta.
•No deben guardarse bananas, papas, cebollas y ajo en el refrigerador a menos
que esten envasados.

CE!® 20 





Uso cotidiano 

Limpieza 
Par razones de higiene, el interior del refrigerador, incluyendo los accesorios 
interiores, debe ser limpiado regularmente. 

jPrecauci6n! Desconecte el cable de alimentaci6n durante la limpieza ya que 
existe peligro de choque electrico. Antes de limpiar apague el refrigerador y 
desconecte el cable de alimentaci6n del enchufe, o apague o gire el disyuntor 
del fusible. No limpie el electrodomestico con un limpiador a vapor. Se puede 
acumular humedad en los componentes electricos, generando peligro de choque 
electrico. Los vapores calientes pueden danar las partes plasticas. EI electrodo­
mestico debe estar seco antes de ser puesto en funcionamiento nuevamente. 

jlmportante! Los aceites etereos y solventes organicos pueden deformar las 
partes plasticas, como por ejemplo el jugo de lim6n o el jugo de la cascara de 
naranja, acido butirico, limpiadores que contengan acido acetico. 
• No permita que dichas sustancias entren en contacto con las partes del
electrodomestico
• No use limpiadores abrasivos
•Retire la comida del congelador. Guardela en un lugar frio, bien cubierta.
•Apague el refrigerador y desconecte el cable de alimentaci6n, o apague o
retire el disyuntor del fusible.
•Limpie el electrodomestico y los accesorios interiores con un trapo humedo.
Despues de limpiar enjuague y sequelo.
•Despues que todo se encuentre seco vuelva a poner el refrigerador en
funcionamiento.

Soluci6n de problemas 
& jPrecauci6n! Antes de solucionar los problemas, desconecte el cable de ali­
mentaci6n. Ünicamente un electricista calificado o una personacompeten­
te puede solucionar los problemas que se no especifican en este manual. 

jlmportante! EI refrigerador emite sonidos durante su uso normal (compresor, 
circulaci6n de refrigerante) 
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Uso cotidiano 

Problema Posible causa ISoluci6n I 
EI cable de alimenlaci6n se encuenlra 

desconectado o floio 
Inserte el cable de alimentaci6n. 

EI refrigerador no Se ha saltado un fusible o esta Revise el fusible, reemplace de ser 
funciona defectuoso. necesario. 

Tomacorriente defectuoso. 
Este lipo de fallas deben ser corregidas 
por un electricista. 

La temperatura esta configurada en Configure el regulador de temperatura en 
EI refrigerador enfria o demasiado frio o el refrigerador se temperaturas mas alias de forma 
congela demasiado encuentra en un modo SUPER. temporaria. 

La temperatura no se encuentra RefiBrase a la secci6n inicial de 
debidamente ajustada. Configuraci6n de Temperatura. 

La comida no se La puerta se mantuvo abierta por un 

encuentra lo larao periodo de tiempo. Abra la puerta solo lo necesario. 

suficientemente Se ha colocado una gran canlidad de 
Coloque el regulador de temperatura en 

congelada. una configuraci6n mas fria de forma 
comida caliente en el refrigerador en temporaria. 
las ultimas 24 horas. 

EI refrigerador se encuentra cerca Refierase a la secci6n de ubicaci6n de 
de una fuente de calor. inslalaci6n. 

Entibie con cuidado las secciones que 
Gran acumulaci6n de chorreen en el sello de la puerta con un 
escarcha en el sello de la secador de pelo (aire frio). Al mismo 
puerta. EI sello de la puerta no es hermetico. tiempo, modele el sello de la puerta 

entibiado con la mano para que se asiente 
correctamente. 

EI refrigerador no se encuentra 
nivelado. Re-ajuste las patas. 

EI refrigerador se encuentra tocando Mueva el refrigerador cuidadosamente. 
Ruidos inusuales la pared u otros obietos. 

Un componente, por ejemplo una 
De ser necesario, corra cuidadosamente el manguera, en la parte trasera del 

refrigerador se encuentra tocando otra com ponente. 
parle del refriaerador o la pared. 

Si el inconveniente vuelve a aparecer, p6ngase en contacto con el Centro de Servicio. 
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Anexo al manual de instrucciones 

Las especificaciones mencionadas abajo no son adecuadas para 
todos los modelos, este anexo es solo una referencia. 

Esta lista proporciona todos los requisitos de Eco-design (seg(m el 
Reglamento (UE) 2019/2019 sobre Eco-design y el Reglamento (UE) 
2019/2016 sobre etiquetado energetico, si dichos requisitos son 
aplicables a su producto. 
Este frigorffico no ha sido disefiado para ser integrado en un mueble, 
a no ser que se indique lo contrario en el manual de instrucciones. 
Los cajones, cestas y estantes deben mantenerse en la posici6n 
actual a no ser que se indique otra cosa en este documento. 
Las puertas y tapas del frigorffico deberan retirarse antes de 
desecharlo, para evitar que nifios o animales puedan quedar 
atrapados en su interior. 
Ajustes recomendados: 
Frigorffico: +4 °C 
Congelador: -18 °C 

CONGELACIÖN RAPIDA 
Se recomienda usar esta funci6n cuando se coloque una gran 
cantidad de alimentos para congelar en el congelador. 24 horas antes 
de congelar alimentos frescos, pulse el bot6n "Fast Freeze" para 
activar la funci6n de congelaci6n rapida. Cuando se active esta 
funci6n, se encendera el indicador "Fast Freeze". Cuando hayan 
transcurrido las 24 horas, coloque los alimentos a congelar en el 
congelador. Esta funci6n se desactiva automaticamente al cabo de 72 
horas; tambien se puede desactivar manualmente pulsando el bot6n 
"Fast Freeze". 

ENFRIAMIENTO RAPIDO 
Con la funci6n de enfriamiento rapide es posible aumentar la 
capacidad de refrigeraci6n del frigorffico. Se recomienda usar esta 
funci6n cuando se coloque una gran cantidad de alimentos en el 
frigorffico. Para activar la funci6n de enfriamiento rapide, pulse el 
bot6n "Fast Cool". Cuando se active esta funci6n, se encendera el 
indicador "Fast Cool". Esta funci6n se desactiva automaticamente al 
cabo de 6 horas; tambien se puede desactivar manualmente 
pulsando el bot6n "Fast Cool". 
Corno almacenar los alimentos: 
Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuraci6n y los 
tiempos de almacenamiento recomendados: 
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Frigorifico: Los diferentes alimentos, especialmente frutas y verduras, 
tienen diferentes temperaturas de almacenamiento. EI tiempo de 
almacenamiento es de entre 1 y 3 dfas (con el ajuste de temperatura 
"medio"). 
Congelador: 1 semana (ajuste de temperatura: Min) 1 mes (ajuste de 
temperatura: Max) 
Para optimizar la velocidad de congelaci6n y obtener mas espacio de 
almacenamiento, el congelador se puede utilizar sin los cajones que 
incorpora. 
La cantidad de alimentos frescos que se pueden congelar en un 
perf odo de tiempo especffico se indica en la placa de caracterf sticas 
tecnicas. Los lf mites de carga estan determinados por las cestas, los 
cajones, los estantes, etc. Asegurese de que estos componentes 
puedan cerrarse facilmente despues de introducir los alimentos. 
Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuraci6n y los 
tiempos de almacenamiento recomendados en el manual del usuario. 
La informaci6n sobre el modelo se puede obtener escaneando el 
c6digo QR impreso en la etiqueta energetica. 
Dicha etiqueta tambien incluye el identificador del modelo, que se 
puede utilizar para consultar el portal de registro en: 
https://eprel.ec.europa.eu 
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia 
energetica G (si esta incluida). 
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Marca Corbero 
Modelo CF4PH5830NFXINV / CF4PH6830NFXMAD
Clase de energf a E 
Certificaci6n CE CB GS EMC/ERP 
Consumo anual de energfa 280kWh / af\o 
Volumen util refrigerador 271L 
Volumen util congelador lSOL 
Numero de estrellas 4 
Sistema de descongelaci6n No-Frost 
Potencia de descongelaci6n 220W 
Autonomfa de mantenimiento 15h 
Capacidad de congelaci6n 10kg/24h 
Clase climatica SN,N,ST,T 
Nivel de ruido 39dB 
Dimensiones 795x700x1800 mm 
Tension 220-240V
Corriente 1.SA

-Seg(m la directiva Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE), los residuos 

WEEE han de recogerse y tratarse por separado. Si, en el futuro, necesita desprenderse 

de este producto, NO lo ponga en los residuos domeslicos, envielo a los puntos de 

recogida WEEE si exiten. 
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Carberä 
FRIGORIFICO 4 PUERTAS TOTAL NO FROST 

Congelador -Frigorifico 
User Manual 

CF4PH5830NFXINV
CF4PH6830NFXMAD

To ensure proper use of this appliance and your safety, please read 
the instruction manual completely before operating this appliance. 



& Safety information CE 
In the interest of your safety and to ensure the correct 
use, before installing and first using the appliance, 
read this user manual carefully, including its hints and 
warnings. To avoid unnecessary mistakes and 
accidents, it is important to ensure that all people 
using the appliance are thoroughly familiar with its 
operation and safety features. Save these instructions 
and make sure that they remain with the appliance if 
it is moved or sold, so that everyone using it through 
its life will be properly informed on appliance use and 
safety. 
For the safety of life and property keep the 
precautions of these user's instructions as the 
manufacturer is not responsible for damages caused 
by omission. 

Children and vulnerable people safety 
•This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.
•Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.
•Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
•Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.
•Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation.
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& Safety information CE 
• lf you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.
•lf this appliance featuring magnetic door seals
is to replace an older appliance having a spring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety 
& WARN ING! Keep ventilation openings, in 
the appliance enclosure or in the built-in structure, 
clear of obstruction. 
& WARN ING! Do not use mechanical devices 
or other means to accelerate the defrosting 
process, other than those recommended by the 
man ufactu rer. 
& WARN ING! Do not damage the refrigerant 
circuit. 

& WARN IN G! Do not use other electrical 
appliances (such as ice cream makers) inside of 
refrigerating appliances, unless they are approved 
for this purpose by the manufacture. 

&WARN ING! Do not touch the light bulb if it has 
been on for a long period of time because it could 
be very hot.1

l 

1) lfthere is a light in the compartment. 
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& Safety information ( E 
& WARN ING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged. 

&WARNING! Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power suppliers at the 
rear of the appliance. 
•Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.
•The refrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit of the appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.
•During transportation and installation of the
appliance, be certain that none of the components
of the refrigerant circuit become damaged.
-avoid open flames and sources of ignition
-thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

•lt is dangerous to alter the specifications or modify
this product in any way. Any damage to the cord
may cause a short circuit, fire and/or electric shock.
•This appliance is intended tobe used in household
and similar applications such as
-staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;
-farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;
-bed and breakfast type environments;
-catering and similar non-retail applications.
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& Safety information CE 
&WARNING! Any electrical components (plug, 
power cord, compressor and etc.) must be 
replaced by a certified service agent or qualified 
service personnel. 

&WARNING! The light bulb supplied with this 
appliance is a "special use lamp bulb" usable 
only with the appliance supplied. This "special 
use lamp" is not usable for domestic lighting.1> 
•Power cord must not be lengthened.
•Make sure that the power plug is not squashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.
•Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.
•Do not pull the mains cable.
•lf the power plug socket is loose, do not insert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.
•You must not operate the appliance without the
lamp.
•This appliance is heavy. Gare should be taken
when moving it.
•Do not remove nor tauch items from the freezer
compartment if you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.
•Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.
Daily use 
•Do not put hat on the plastic parts in the appliance.
•Do not place food products directly against the
rear wall.

1) lfthere is a light in the compartment. 
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& Safety information CE 
• Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out. 1l
•Store pre-packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture-s instructions.1l
•Appliance·s manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.
•Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.1l
•lce lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.1i
•To avoid contamination of food, please respect
the following instructions
•Opening the door for lang periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.
•Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.
•Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.
•Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so that it is not in contact with
or drip onto other food.
•Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, stori ng or maki ng ice-cream and
making ice cubes.

1) lf there is a freezer compartment. 
2) lf there is a fresh-food storage compartment. 
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& Safety information CE 
•One-, two-and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezi ng of fresh food.
•lf the appliance is left empty for lang periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.
Care and cleaning 
•Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.
•Do not clean the appliance with metal objects.
•Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper.1>
•Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. lf necessary, clean the drain.
lf the d rai n is blocked, water wi II col lect in te
bottom of the appliance.2>

Installation 
Im portant! For electrical connection carefully 
follow the instructions given in specific paragraphs. 
•Unpack the appliance and check if there are
damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

1) lf there is a freezer compartment. 
2) lfthere is a fresh-food storage compartment. 
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& Safety information CE 
•lt is advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.
•Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads to overheating. To 
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.
•Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.
•The appliance must not be located close to
radiators or cookers.
•Make sure that the mains plug is accessible after
the installation of the appliance.
Service 
•Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried out by a qualified
electrician or competent person.
•This product must be serviced by an authorized
Service Center, and only genuine spare parts must
be used.
Energy saving 
•Don't put hot food in the appliance;
• Don't pack food close together as this prevents air
ci rcu lati ng;
•Make sure food don't tauch the back of the
co m p a rt m e n t ( s);
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& Safety information 
•lf electricity goes off, don't open the door(s);
•Don't open the door(s) frequently;

CE 

•Don't keep the door(s) open for too lang time;
•Don't set the thermostat on exceeding cold
temperatures;
•Same accessaries, such as drawers, can be
removed to get larger storage volume and lower
energy consumption.
Environment Protection 
� This appliance does not contain gasses which 
could damage the ozone layer, in either its 
refrigerant circuit or insulation materials. The 
appliance shall not be discarded together with 
the urban refuse and rubbish. The insulation foam 
contains flammable gases: the appliance shall be 
disposed according to the appliance regulations 
to obtain from your local authorities. Avoid damaging 
the cooling unit, especially the heat exchanger. 
The materials used on this appliance marked by the 
symbol C> are recyclable. 
� The symbol on the product or on its packaging 
U indicates that this product may not be treated 
- as household waste. lnstead it should be

taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. 
By ensuring this product is disposed of correctly, 
you will help prevent potential negative 
consequences for the environment and human health, 
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& Safety information CE 
which could otherwise be caused by inappropriate 
waste handling of this product. For more detailed 
information about recycling of this product, please 
contact your local council, your household waste 
disposal service or the shop where you purchased 
the product. 

Packaging materials 
The materials with the symbol are recyclable. 
Dispose the packaging in a suitable collection 
containers to recycle it. 

Disposal of the appliance 
1.Disconnect the mains plug from the mains socket.
2.Cut off the mains cable and discard it.

� & WARN IN G! During using, service and
�disposal the appliance, please pay attention to

symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.
lt's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.
Please be far away fire source during using,
service and disposal.
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